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NATALIA MALIUTINA

(Uniwersytet Rzeszowski, Odeski Uniwersytet Panstwowy im. I.I. Miecznikowa)
SWIAT MIKOEAJA GOGOLA — KONTEKST ODESKI

REc.:  M.B. I'oeonv 6 Odeci, HaykoBi pegakTopu BanenTnna b. Mycii, ,,Jlitepa-
TypHa Opieca: MaTepianu jo 6iorpadii’, ,Penikc”, Opneca 2014 [Mikotaj Go-
gol w Odessie, redakcja naukowa Walentina Musij, Odessa 2014], ss. 320.

W sERr1I ,,Literacka Odessa. Materialy Biograficzne” ukazata si¢ w 2014 roku nowa
publikacja o charakterze naukowo-bibliograficznym Mikotaj Gogol w Odessie. Jest to
czternasty tom wydawanej od 1973 roku przez pracownikéw naukowych Biblioteki
im. Maksyma Gorkiego w Odessie serii, w ktorej sktad wchodzg prace poswigcone
biografiom wybitnych tworcow zwigzanych z Odessa i jej mieszkaricami. Do tej pory
opublikowano ksiazki na temat znakomitych ukrainskich pisarzy, jak Lesia Ukra-
inka, Mychajlo Kociubinski, dramaturgéw — koryfeuszy teatru ukrainskiego prze-
fomu XIX i XX wieku, jak Nikofaj Staricki, Marek Kropiwnicki, Iwan Tobilewicz
(Karpenko-Karyj), genialna ukrainska aktorka Marija Zankowiecka oraz ich wspot-
pracownicy Nikolaj Sadowski i Panas Saksaganski (bibliografia Koryfeusze ukrain-
skiego teatru w prasie odeskiej, 2012).

Juz w 2008 roku z okazji dwusetnego jubileuszu wybitnego mistrza stowa - Mi-
kotaja Gogola — Odeska Biblioteka Naukowa im. Gorkiego postanowita przygotowa¢
naukowo-bibliograficzng publikacje Mikofaj Gogol w Odessie. Jednak w czasie jej
opracowywania natrafiono na tyle ciekawych i waznych materialéw biograficznych
poswieconych Gogolowi, ze do ich wydania doprowadzono dopiero w 2012 roku.
Ksigzka funkcjonowata dwa lata w wers;ji elektronicznej, a w 2014 roku wydawnic-
two Feniks wypuscilo w obieg jej wersje drukowana.
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Nie jest dzielem przypadku, ze kolejny tom odeskiej serii jest poswigcony Gogo-
lowi, wielkiemu pisarzowi, w zadziwiajacy sposdb wyrazajacemu w swojej tworczo-
$ci kondycje i swoisto$¢ kultury, zaréwno rosyjskiej, ukrainskiej, jak i europejskie;j.

Gogol dwa razy odwiedzit Odesse. W 1848 roku w zwiazku z epidemia cholery
pisarz zatrzymat sie¢ tutaj, by odby¢ dwa tygodnie kwarantanny w drodze powrot-
nej, ktorg przebyl z Konstantinem Bazilim’, z Palestyny i Egiptu. Drugi jego pobyt
w Odessie - od jesieni 1850 roku do wiosny 1851 — byt zwigzany z nadziejami pisarza
na poratowanie zdrowia w tutejszym klimacie, cho¢, jak pisal, odeskie powietrze
bylo dla niego zbyt ostre. Jesli klimat mialtby okaza¢ sie podobny do tego, ktdry znat
z Neapolu, Bejrutu, Koryntu, gotéw byl pozosta¢ tu na dtuzej. Tej zimy pogoda
okazata si¢ przychylna dla rozstroju nerwowego autora Martwych dusz, co pozwo-
lifo mu zaja¢ sie w Odessie przygotowaniem do druku drugiego tomu powiesci, a tak-
ze poprawkami i przerobkami Rozmyslari o Bozej Liturgii.

Praca Mikotaj Gogol w Odessie jest adresowana do szerokiego kregu czytelnikow,
studentdw, doktorantéw i uczonych. Publikacje przygotowang przez Elene Nunjes,
naczelng bibliografke Biblioteki Naukowej im. Gorkiego, otwiera wstepny artykut

»Tylko stowo zyje™, napisany przez redaktorke naukowa tomu, Walentine Musij,
przedstawiajacy idee publikacji oraz kierunki badan nad Gogolem (krajoznawczy,
bibliograficzny, literaturoznawczy), zwigzane z jego zyciem i twdrczoscig, kontek-
stem historycznoliterackim, z zyciem Odessy na przestrzeni dwoch wiekow.

Ksigzka skiada si¢ z dwoch czedci. Pierwsza (Przewodnik bibliograficzny) zawiera
zestawienie wydanych w Odessie utworéw Gogola, wsrdd ktérych najwazniejszy
jest wariant Rewizora pod tytulem Osa. Rewizor! (odnaleziony przypadkiem w kre-
gu bibliofilskim), opublikowany w 1885 roku w czasopismie ,,Odesskij Wiestnik”
numer 47 z 26 lutego’.

Szczegolnego znaczenia nabiera w pierwszej czesci zestawienie (skladajace sie
z czterdziestu dwoch pozyciji) listow Gogola i do niego adresowanych, zwiazanych
z Odessy, a takze listow §wiadczacych o pobycie pisarza w Odessie. Nalezy odno-
towad, ze zestawieniu towarzysza cytaty, ktoére pozwalajg poja¢ wewnetrzny $wiat
autora. Wazne miejsce zajmuja tu takze badania nad zwigzkami Gogola z Odessa,
prace odeskich uczonych, poswigcone zyciu i twdrczosci pisarza. Posréd nich war-
to przypomniec¢ Borisa Warneke Gogol i teatr (1909), Aleksandra Moczulskiego Au-
torskg spowiedz Gogola (1903), Dmitrija Owsianko-Kulikowskiego Matoruskie i pe-
tersburskie powiesci Gogola. Z historii twérczosci artystycznej (1902), Gogol i jego
utwory (1909), a takze prace wspolczesnych odeskich badaczy: Walentiny Musij,
Arnolda Sliusaria, Grigorija Zlenki, Marka Sokolianiskiego i innych. Niewatpliwie

1 Konstantin Michajlowicz Bazili (1809-1884) - rosyjski orientalista, podréznik i dyplomata grec-
kiego pochodzenia, w 1844 roku pelnil funkcje rosyjskiego konsula w Syrii i Palestynie. W jego
bejruckim domu zatrzymat sie Gogol podczas swojego pobytu w Libanie.

2 ,JIumb coBy XU3Hb faHa...” — cytat z wiersza Iwana Bunina Sfowo — przyp. ttum.

3 Fragment tekstu zostat opublikowany w niniejszej ksiazce (s. 101-106). Przypomnijmy, Ze jego
pierwodruk ukazatl sie w czasopi$mie ,,Odesskij Wiestnik” z 1885 roku (rubryka ,,Felieton”).
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interesujace wydaja sie publikacje z odeskiej prasy, poswigcone biografii i tworczo-
$ci Gogola - opublikowane za zycia pisarza w czasopi$mie ,,Odesskij Wiestnik” z lat
1841-1850, i po$miertnie: w czasopismach ,,Odesskij Wiestnik”, ,,Majak”, ,,Odesskij
Listok”, ,Odesskije Nowosti”, ,Wiedomosti Odesskogo Gradonaczalstwa” (1852
-1909) oraz w materialach poswieconych obchodom dwustuletniej rocznicy uro-
dzin pisarza. Oddzielna rubryka zostala pos§wigcona odeskim wydaniom dziet wiel-
kiego pisarza w jezyku rosyjskim i przektadom na wiele jezykéw obcych®. Ze szcze-
g6lna pieczolowitoscia przedstawiono w ksigzce historig¢ inscenizacji dziet Gogola
na odeskich scenach. Wydaje sie, ze ta problematyka zastuguje na osobne potrakto-
wanie. Chodzi o przedstawienia utworéw dramatycznych, poczynajac od spektaklu
Rewizor, przygotowanego przez zespol Zielenskiego w 1841 roku’, po interpretacje
utwordw epickich, na przyktad fragmentéw Martwych dusz’. Z zainteresowaniem
badaczy spotka sie¢ niewatpliwie edycja recenzji z dziet Gogola w odeskich czasopis-
mach, szczegdlnie w ukazujacym sie w latach 1911-1915 periodyku ,,Odesskoje Obozre-
nije Tieatrow”.

Bezdyskusyjnie cenne jest zestawienie dokonane przez Eleng Nunjes, ktora w kon-
cu pierwszej czedci ksiazki zestawita krag odeskich znajomych Gogola, ktéry stanowi-
li przedstawiciele dawnego rodu Repnindw, bracia Ortaj (Michail Iwanowicz, Alek-
sandr Iwanowicz), przyjaciele Gogola z gimnazjum w Niezynie, ktérego dyrektorem
byl przez pewien czas ich ojciec, ksiagze Aleksandr Sturdza, dyplomata, filozof, teo-
log, licealista, z ktorym przyjaznit si¢ pisarz, Lew Puszkin, brat Aleksandra i inni.

Za niewatpliwy bibliograficzny walor mozna uzna¢ wykaz pseudoniméw i kryp-
tonimdw autoréw artykuléw, z ktorych czes¢ zostata rozszyfrowana dzieki wysit-
kom pracownikow Odeskiej Biblioteki Naukowej im. Gorkiego.

Druga cze$¢ publikacji stanowi antologie artykuléw o Gogolu z odeskiej prasy
z lat 1852-1916. Materialy te bez przesady mozna nazwac¢ unikatowymi. Elena Nunjes
zebrala i po raz pierwszy wydata spory korpus tekstow z czasopism tego okresu (,,Ode-
sskij Wiestnik”, ,,Odesskij Listok”, ,,Odesskije Nowosti”, ,,Noworossijskij Tieliegraf”,

»Po Moriu i Po Susze”, ,Tieatr” i inne), juz praktycznie niedostepnych dla szerszego
kregu czytelnikéw z powodu zlego stanu zachowania gazet. W przytoczonych arty-
kulach daje o sobie zna¢ duch, atmosfera czasu, charakter mysli i gustéw gogolow-
skiego otoczenia i jego krytykow. Sa to wspomnienia kontaktéw z Gogolem, in-
scenizacji jego utwordw, sprawozdania czy tez reportaze z ,,gogolowskich spotkan”,
$wietowanych rocznic, analizy wystapien publicznych i wykladéw odeskich profe-
soréw, ktére w sposdb oczywisty pozostawaty do tej pory w cieniu zainteresowan
literaturoznawcéw.

4  Podajmy pare przykladoéw: Gogol po wlosku (,Wiedomosti Odesskogo Gradonaczalstwa” 1883,
nr 169 z 5 sierpnia; Gogol po ormiatisku (,,Odesskije Nowosti” 1892, nr 2257 z 18 kwietnia [ru-
bryka ,,Sztuki pigkne”]).

5 Aktorzy rosyjscy w Odessie, ,Odesskij Wiestnik” 1841, nr 47 z 11 czerwca. Grata trupa Zielen-
skiego. Wsrod wystawianych sztuk: Rewizor.

6  Spektakl Opowies¢ o kapitanie Kopiejkinie z poematu ,Martwe dusze”, utworu N.W. Gogola, ,,Ode-
sskij Wiestnik” 1860, nr 3 z 12 stycznia.
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Opisujac pobyt Gogola w Odessie, korespondenci niezmiennie zwracali uwage
na szczegdlna atmosfere, ktora otaczala wielkiego pisarza, mieszkajacego na prze-
lomie 1850 11851 roku w oficynie domu Troszczynskiego, gdzie zajmowal on dwa nie-
wielkie pokoiki, po czesci zachowane do dzisiaj. Prawie codziennie Gogol spotykat
sie z przedstawicielami odeskiego teatru. ,,Odesskije Nowosti” z 1902 roku donosza,
ze w mieszkaniu rezysera A.F. Bogdanowa Gogol po mistrzowsku czytat aktorom
sztuke Moliera Szkota zon.

Sporo wystgpien odeskiej elity byto poswieconych osadzeniu tworczosci Gogola
w historii literatury rosyjskiej. Przytoczmy nader ciekawy przyklad. W czasopismie

»-Noworossijskij Tieliegraf” z 1883 roku zostal opublikowany artykut autora ukry-
tego pod kryptonimem A.K.M., zatytutowany Publiczny wyktad prof. Niekrasowa.
W lekkiej ironicznej formie krytyk (A.K.M.) scharakteryzowat tres¢ wyktadéw pro-
fesora Iwana Niekrasowa’ z Wydzialu Historyczno-Filologicznego Uniwersytetu
wowczas Noworosyjskiego, obecnie Odeskiego. Odnotowal on interesujace sformu-
fowanie tematu wyktadu - prébe ,,wyjasnienia w oparciu o kontekst biografii Go-
gola pojawienia si¢ w naszej literaturze kierunku realistycznego”, dokonang przez
poréwnanie jego tworczosci z utworami Michaita Saltykowa-Szczedrina, Nikotaja
Pomialowskiego, Aleksandra Ostrowskiego, Iwana Gonczarowa (Obfomow) i in-
nych®. Nieoczekiwanie wykladowca dochodzi do wniosku, ze ,,Gogol nie przejawiat
zwigzku z poprzedzajacg literaturg” (chodzi o literatur¢ powszechng - N.M.), po-
niewaz nie wladal obcymi jezykami i nie mégl przeczytaé¢ w oryginale wielu utwo-
réw (np. Iliady Homera). Poza tym, jak z aprobatg zauwaza autor artykutu (A.K.M.),
profesor Niekrasow podkreslit wptyw potudnioworuskiego (ukrainskiego) srodo-
wiska i kultury na rozwoj satyrycznego i humorystycznego talentu pisarza: ,Wa-
runki zycia domowego bardzo sprzyjaly pojawieniu sie jego utwordw opisujacych
zywot Kozakéw - dorastal, stuchajac opowiesci o historii Kozakéw (Sahajdaczny,
Hajdamak etc.); jego ojciec opowiadal znakomicie anegdoty, zachowaly si¢ do
obecnych czaséw recenzje z malorosyjskiej komedii Roman i Paraska, ktora przy-
pisuje sie (Kulisz) ojcu Gogola” (s. 100). Ciekawe sa $wiadectwa wykladowcy z po-
bytu w odeskiej kwarantannie po powrocie z Jerozolimy: ,,Podczas kwarantanny
Gogol zajmowal si¢ malowaniem obrazéw, niektére z nich do tej pory sa przecho-
wywane w domu Baziliego, towarzysza Puszkina” (s. 100).

Podobne opinie, podane w lekkiej i przystepnej formie, moga okazac sie przy-
datne réwniez wspolczesnym badaczom Gogola. Wiele interesujacych publikacji po-
$wieconych inscenizacjom utwordéw Gogola warto byloby wykorzysta¢ we wspolczes-
nej praktyce rezyserskiej. Zajmujace sg takze proby interpretacji komedii gogolow-
skich przez teatralne trupy. W gazecie ,,Odesskije Nowosti” z 1887 roku (w rubryce

7 Iwan Stiepanowicz Niekrasow (1836-1895) — badacz staroruskiej literatury, profesor i rektor Nowo-
rosyjskiego Uniwersytetu, autor m.in. pracy O celach badania staroruskiej literatury i poezji
ludowej (Petersburg, 1892).

8  AXKM., Publiczny wyklad prof. Niekrasowa, ,Noworossijskij Tieliegraf” 1883, nr 2446 z 31 marca
(rubryka ,,Felieton”); w recenzowanej ksigzce - s. 99.
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»Felieton”) znajdujemy wypowiedz Aleksandra Kirpicznikowa” o Ozenku, prze-
znaczong dla uczestnikow kdtka dramatycznego. Wyczerpujacej analizie scen ko-
mediowych towarzyszg takie na przyklad komentarze: ,Wielki artysta przekonuje
wszystkich, ktorzy maja oczy i uszy, ze urojone, bezsensowne Zycie majg nie ci ma-
rzyciele, a pozytywne postaci w rodzaju Iwana Kuzmicza Podkolesina, ze ludzie
ci przestali by¢ ludzmi, a stali si¢ jakimi$ fantomami...” (s. 128).

Nawet niemajacy specjalistycznego naukowego przygotowania czytelnik z zain-
teresowaniem zwroéci sie wreszcie ku takim publikacjom, jak Anegdoty o Gogolu
(,Odesskije Nowosti” 1891), Wspomnienia wspotczesnych o Gogolu, Nowe materia-
ty do biografii Gogola (,,Odesskije Nowosti” 1895), Gogol i Ajwazowski (,,Odesski-
je Nowosti” 1900), Kamizelka Gogola (,,Odesskije Nowosti” 1901), Gogol w Odessie
(,,Odesskije Nowosti” 1901), Choroba Gogola (,,Odesskije Nowosti” 1902), Préba
wystawienia Gogola na cesarskiej scenie (,,Odesskij Listok” 1886 i ,,Odesskije No-
wosti” 1886), Gogol wsrod dzwigkéw muzyki (,,Odesskije Nowosti” 1909), A. Cenow-
ski, Z notesu pesymisty: Gogol o wspotczesnych mieszkaricach Odessy (,,Russkaja
Riecz” 1909), L. Macejewicz, Odeskie podania o Gogolu (,Odesskij Listok” 1909).

Mozna wyrazi¢ tylko zdziwienie i zal, ze tak cenna popularnonaukowa publika-
cja zostala wydana w nakladzie pig¢dziesieciu (sic!) egzemplarzy. Niemniej jed-
nak, czy w wersji papierowej czy elektronicznej, znajdzie z pewnoscia wdzigcznego
i zainteresowanego nig czytelnika, dla ktérego swiat Gogola stanie sie jeszcze bliz-
szy dzigki kontekstowi zycia kulturowego Odessy tamtych czasow.

Z rosyjskiego przetozyta Magdalena Rudkowska
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ABSTRACT

THE WORLD OF NIKOLAI GOGOL. THE ODESSA CONTEXT
REVIEW OF: NIkOLAI GOGOL IN ODESSA, EDITED BY VALENTINA MUSIY, ODESSA 2014

The article discusses the merits of the Ukrainian-language publication entitled

Nikolai Gogol in Odessa (M.B. I'oeonv 6 Odeci), published in 2014 in Odessa, as

a part of the Literary Odessa. Biographical Materials (Jlimepamypua Odeca:

mamepianu 0o 6ioepadii) edited by Valentina Musiy. The book is supplemented

with a valuable bibliography (and an anthology of texts) presenting a list of Go-
gol’s works written in Odessa (including a version of The Government Inspec-
tor) and the reception of his works by the Odessa newspapers and the scholars

associated with them. It presents the celebrated writer’s relationship with Odessa

and its inhabitants during his two stays there: in 1848 and in 1850-1851.

KEYWORDS
Nikolai Gogol, Odessa, biography,
Odessa press, reception

9  Aleksandr Iwanowicz Kirpicznikow (1845-1903) — w latach 1879-1898 profesor Noworosyj-
skiego Uniwersytetu, historyk literatury. Wéréd jego prac znajduje si¢ artykut Odessa i Pusz-
kin (,,Istoriczeskij Wiestnik” 1889, nr 6, s. 624-641).
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